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N lasadh tine go bhfuil ti féin nach féidir a mhuchadh.
Nezapaluj oheri, ktery nezvlddnes uhasit.
Irské ptislovi






Zrovna zacali tancit na skladbu ,,Blackthorn Stick, kdyz vtom
Catriona Skobrtla a zastavila se. Zatahala za rukav Brendana
a ten se zastavil také. Mala Aoife tancila hned za nimi a skoro
do nich narazila.

»Co se déje, Cat?“ zakficel na ni Brendan. Musel zvysit hlas,
protoZe pistaly a irské housle, nemluvé o klepani tvrdych
podrazek dalsich ¢trnacti tane¢niki na parketové podlaze ta-
ne¢niho studia v Sestiosminovém rytmu, byly tak hlasité, ze
se vracely ozvénou. ,Neptipada ti, Ze se tu néco pali?“ zakii-
Cela Catriona.

Brendan a Aoife dvakrat tfikrat popotahli nosem. ,Ne, Cat,
to jsou jen zplodiny z auta, nic vic, odpovédél Brendan.

»Zplodiny z auta? Mné to teda jako zadny zplodiny nepfi-
pada.’“

»Ale jasné Ze to je z auta. Bude to ten Noonan z pohfebni-
ho tstavu vedle. Nechava si ten sviij pohfebak nastartovanej,
aby mu nechcipl dfiv, nez dojede na hibitov! Kdyz jsem sem
rano $el, malem jsem se udusil!“

sBrendane? Catriono? Né&jaky problém?“ zavolal na né ta-
necni instruktor a trenér Nicholas. Stal na druhé strané salu
vedle cD prehravace, jednu ruku v bok a ve druhé mobilni
telefon. Nicholas byl holohlavy, mél upravenou bilou bradku
a vjednom uchu diamantovou nausnici.

»V pohodé, Nicholasi, nic se nedéje!“ zavolal na néj Brendan.
Nékolikrat klepl nohou, aby znovu chytil rytmus, a pokracoval



v hlasitém tanci. Aoife se k nému ptidala. Po nékolika krocich
se ale znovu zastavila a nakréila nos.

»Myslim, Ze mas pravdu,” zakticela a naklonila se Catrioné
bliz k uchu. ,Rozhodné tu néco divné smrdi a viibec mi to ne-
pfipada jako Noonantv pohiebak! Ani nevidim, Ze by se sem
po schodech tahl néjakej kouf z vyfuku, ty jo?“

Catriona se zhluboka nedechla, potom jesté jednou, a ptikyv-
la. ,A nefekla bys, Ze je to ¢im dal silnéj$i? Ja ti nevim. Je to jako
ten smrad z pivovaru Murphy’s, jenom je v tom vic spaleniny.

Chystala se mavnout na Nicholase, ale spatfila, Ze trenér
kle¢i na jednom koleni a pomaha Sinéad zapnout uvolnénou
pfezku na boté. Vypadalo to, jako by ji Zadal o ruku — tedy
ne Ze by k né¢emu takovému mohlo dojit, protoze si uz davno
vzal svého partnera Tadhga. Catriona se znovu otocila k Aoife.

,Zajdu se tam mrknout.

Rychle presla sal ke dvefim, které vedly na schodisté, a tvr-
dé podrazky jejich bot hlasité klapaly po podlaze. Catriona
byla vysoka hubena divka s bledym obli¢ejem posetym pihami
a spoustou rusych kudrnatych vlasi, které si svazovala stuz-
kou na vrcholku hlavy, takze obvykle nepotfebovala na vystou-
peni Zadny pric¢esek. Dnes dopoledne méla na sobé jednoduché
smaragdové zelené tanec¢ni $aty a byla bez make-upu — méli
koneckonct jen trénink.

Kdy?z ptistoupila ke dvefim, Nicholas vstal a vypnul cD pfe-
hravac. Hudba nahle ztichla a spolu s ni i kastanéty podpatki
a $picek bot na parketové podlaze.

wvase kroky shuffle jsou absolutné mimo rytmus!“ zavolal

Nicholas. ,Jezisi, vzdyt to zni jak kralici na plechové stiese! To
proto, Ze néktefi z vas nezvedaji u double clicku zadni nohu
tak vysoko, jak jsem vam ukazal. No tak, vzidyt vite, co mate
délat! Za¢neme znovu.“
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Jakmile se ve studiu rozhostilo ticho, zaslechla Catriona
zpoza dvefi zvlastni hudivy zvuk s $ustivym podténem, jako
by podzimni vitr hnal listi tunelem.

,Cat? Kam jdes$, holka?“ zavolal na ni Nicholas. ,Neodchazi$
od nas, Ze ne?“

»PFipada mi, ze citim kouf, Nicku,* odvétila. ,Chtéla jsem se
podivat, odkud to jde

Nicholas zavétfil, ale potom pokr¢il rameny: ,,Ne. Ja osob-
né teda necitim nic. Je ale fakt, Ze mé potad je$té nepteslo to
nachlazeni.“

wJa ti to fikal,“ ozval se Brendan. ,Noonan rozehtiva ten svij
pohtebak. Rekl bych, Ze se nas vSechny snazi udusit, aby mél
vic zakaznika.“

Catriona popadla kulatou kliku u dvefi, ale okam?zité ucuk-
la. ,JeZisi Kriste,“ vyjekla, protoze klika byla horka — horka
jako konvice, v niz se pravé uvafila voda na caj.

y,Doufam, Ze té nezdrZujeme, Catriono!“ houkl na ni Nicho-
las.

Catriona si stahla dlouhy rukav tanecnich $att a zakryla
si jim dlani. Otocila klikou a otevtela dvete dokofan, ale v tom
okamziku do ni zezadu narazil proud vzduchu z mistnosti, po-
ryv vétru, jako by se kolem ni na schodi$té snazil rychle pro-
cpat néjaky netrpélivy duch. Nadzvedl ji $aty, prameny vlast
ji vzlétly a ozval se podivny hvizdavy zvuk, jakoby bolestny
a triumfalni zaroven.

Catriona spatfila schodisté zastfené oparem svétle Sedého
koufe, ale jakmile chodba nasala vzduch z mistnosti, ozval se
ohlusujici vybuch a do salu se vyvalilo oranzové peklo. Ote-
vienymi dvefmi se dovnitf vedral ohen a rozlezl se po stropé.
Catriona zajecela a vmziku ji pohltily plameny. I ostatni ta-
nec¢nici kficeli a jeceli, kdyZ se k nim prodrala ohniva vichfice.
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Néktefi klesli na kolena, jini si zakryli obli¢ej rukama a slepé
klopytali a narazeli do ostatnich.

Béhem nékolika vtefin se v§echno hoflavé ve studiu vzni-
tilo a teplota vystoupala natolik, aZ méli tane¢nici pocit, Ze
vdechuji jen dusivé horko. Rozkos$nické oranzové plameny po-
kroutily zelené polyesterové zavésy, ¢alounéné zidle po stra-
nach studia doutnaly a valil se z nich kouf, a dokonce i lako-
vana podlaha zacala praskat. Zrcadlo na zadni sténé mistnosti
hlasité zavrzalo a objevila se na ném tthlopfi¢na prasklina.

Catriona hotela od hlavy k paté. Trhavymi pohyby, jako by
hrala na buben, si pleskala po obli¢eji a trupu a poskakovala
kolem ve straslivé parodii na tanec treble jig. Vsechny rusé
kudrny méla specené, az na nékolik loken na temeni, kde byly
vlasy nejhustsi a hotely jako svi¢ky na narozeninovém dortu.
Bledy pihovaty oblicej se seskvatil do ¢erné masky démona
s hlubokymi rudymi puklinami na Cele a kolem o¢i. Vétsi cast
$atli uz shotela na ¢erné vlocky, a vzialy se ji dokonce i tvrdé
taneé¢ni boty.

V tu chvili uz byl vzduch v séle k nedychani horky a mist-
nost se plnila hustym dusivym koufem. Tane¢nici se v panice
motali kolem a jejich podpatky klapaly na podlaze.

yZustante pohromadé!“ zajecel Nicholas. ,VSichni se chytte
za ruce! Zustaiite pohromadé!“

Brendan kaslal a sipal, pfesto se mu podafilo ze sebe strh-
nout svétle modry bavlnény svetr, ktery mél uvazany kolem
pasu. Zvedl ho pfed sebe a snaZil se dostat ke Catrioné tak
blizko, aby ji do néj mohl zabalit a plameny udusit. Nez k ni
ale dosel, padla na bok na podlahu a s tupym zadunénim se
udefila do hlavy. Pfekulila se na zada a zustala leZet, z oblece-
ni se ji koutilo, nohy sebou cukaly a ruce méla zkiizené pred
sebou, jako by se modlila.
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Brendan u ni poklekl a vahaveé k ni natahl ruku, ale z jejich
krvi zalitych o¢i poznal, Ze uz ho nevidi, je blizko smrti a nic
uZ ji nemuze zachranit. Pokfizoval se, zaka$lal a vstal. Chranil
si oblicej svetrem a potacel se plameny a létajicimi jiskrami
k ostatnim.

'(‘

»V§ichni nahoru na padu!“ kfic¢el Nicholas hlasem zhrublym
kourem. , Dol po schodech nemtiZzeme, takze musime vSichni
nahoru! Patricku, pomoc Niamh! Ciaro, tudy! No tak, v§ichni,
rychle! Drzte se pohromadé!“

Maval kolem sebe rukama a vedl ostatni do vzdalenéj$iho
konce studia, kde se malymi dvefmi dalo vyjit nahoru na pidu.
Brendan tam byl jen jednou, kdyz Nicholasovi pomahal ukladat
bedny se starymi tane¢nimi kostymy. Védél, Ze se tam nachazi
vikytové okno vyhliZejici na roh Shandon Street, které budou
moci oteviit a volat o pomoc.

Brendan se ohlédl na Catrionu. V koufi uZ ji sotva vidél;
stale leZela bez hnuti na zadech a obklopoval ji kruh plament,
jako by lezela na pohtebni hranici.

Vedle Brendana stal sehnuty mlady Duncan se stfapatymi
vlasy a vykaslaval dlouhé provazy hlenu. Brendan Duncana
jednou rukou popadl za pasek na kalhotach a druhou rukou
za kratky rukav a trhavymi pohyby ho klopytajiciho vlekl ke
konci mistnosti. Ostatni tane¢nici stali ve skupince a v panice
do sebe strkali, zatimco Nicholas zapasil s klicenkou a snazil
se najit ten spravny kli¢ ke dvefim na ptidu. Ozyvala se tlu-
mena zalpéni a vzlyky, ale nikdo z tane¢niki nejecel ani ne-
kiicel. Kout byl pfili$ pal¢ivy a nedal se vdechnout. Vét$ina
z nich méla ruce ptitisknuté na obli¢ej, jako by se rozhodli
mlcet navzdy.

Nicholasovi se podafilo najit spravny kli¢, kdyz tu plameny
v sale najednou poklesly jako smecka vzdorovitych psa, ktefi
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dostali nakazano lehnout. Pukani hoticiho laku se ztisilo do
sporadického praskotu. V mistnosti panovalo napjaté ticho,
které pierusovalo jen cvakani kli¢e v zamku.

Panenko Marie, pomyslel si Brendan. Zdalo se, Ze ohei po-
ziel sam sebe a budou zachranéni. Plice mu téméf pukaly, jak
zadrzoval dech, a dotahl Duncana ke dvefim na padu zrovna
ve chvili, kdy je Nicholas oteviel dokotan.

Se $kodolibym zahvizdanim vylétl z pidy vzduch. Ohen
v tane¢nim studiu se okamzité rozhotel jesté zufivéji nez pred-
tim a fvouci plameny pohltily celou mistnost aZ po strop. Bren-
dan ucitil naraz horka vzadu na krku, a aniz si to uvédomil,
vzplaly mu vlasy. Nicholase a jeho tane¢niky za nékolik vtefin
pohltila vfava oranzového ohné. Kdyz se znovu objevili, vsich-
ni hoteli od hlavy az k paté, jeceli a mavali rukama.

Obklopeni spalenymi zbytky vlast a obleceni viticimi ko-
lem tancili v obludné parodii na ,Blackthorn Stick®. Tvrdé
podrazky jejich tanec¢nich bot klapaly ve smrtelné agonii po
podlaze. Bylo to, jako by se feis, irsky festival tance, konal
v pekle.

Jeden po druhém klopytali a padali na podlahu, kde ziista-
li leZet a hoteli dal. Zdalo se, jako by se na nich ohen zivil, ale
zaroven byl s kazdym pozfenym tane¢nikem hladovéjsi. Pla-
meny pres né s tltumenym hucenim ptelézaly a zacaly $plhat po
schodech na ptidu, kde postupné zapalovaly sisalovy koberec,
jako by nahote nékoho vycitily a dychtivé se ho vydaly hledat.
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Katie s vrchnim inspektorem MacCostagainem zrovna pro-
chézela ¢tvrtletni rozpocet, kdyz z hasi¢ské stanice ve vedlejsi
budové zaslechla kvileni sirén.

Nejdfiv tomu nevénovala pozornost a dal s vrchnim inspek-
torem diskutovali o tom, jak nejlépe upravit rozpis sluzeb, aby
se usetfilo. Bude také tfeba provést nabor dalsich detektivi,
protoze strazmistr Lynch a detektiv O Broin maji na jate odejit
do penze a Katie jesté nema k dispozici zadné nové absolventy,
kteti by na volné pozice detektivii mohli nastoupit.

,Neda se nic délat, Katie, ministerstvo ndas ohlodalo na kost,“
povzdychl si vrchni inspektor MacCostagain. Vytahl kapesnik
a hlasité se vysmrkal. ,Pfesto budeme muset pfijit na néjaky
zpusob, jak uSetfit néjaké chechtaky, i kdybychom museli pro-
dat vSechna auta a jezdit po mésté ve dvoukolacich.“

»T0 by mi nevadilo,“ usmala se Katie. ,Mtj prvni kluk mé
v jednom malém dvoukoldku tahal. Milovala jsem to. Byly
mi ¢tyfi a jemu Sest. Dalaigh, tak se jmenoval, a vzdycky vonél
po karamelach. I kdyZ to mozna bylo po ¢irankach a ja jenom
méla romantické predstavy.

Zaslechli dalsi sirénu a hned za ni dalsi. Vrchni inspektor
MacCostagain na Katie tazavé pozvedl jedno $edivé obodi. ,Sly-
Sim potize.”

Natahl se, aby si vzal telefon, ale v tu chvili Katiin mobil
zahral melodii ,Fear &’ Bhata“. Katie ho vytahla z kapsy saka
a ptijala hovor. Volal straZmistr Begley.
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»Asi jste slysela ta hasi¢ska auta, madam. V tane¢nim studiu
Toirneach Damhsa hofi. Je to dole na konci Shandon Street
u Farren’s Quay, hned vedle pohfebniho tstavu Jera Noona-
na. Pravé mi volali z hasi¢ské stanice, Ze v tom poZaru uvizli
lidé.

»Rekli vam, kolik jich je?“

»Nevédéli to presné, ale podle v§eho tam zrovna probihala
zkouska taneé¢ni skupiny, takze bych fekl, Ze jich tam muselo
byt alespoil osm. Uz tam vyslali Sest vozl a jel tam i kapitan
Whalen.“

»Prebral to komisaf Pearse?“

sPrebral, samoztejmé. Poslal tam inspektora Caffertyho, aby
na to dohlédl. Taky tam zavolali sanitky a Cerveny kiiz, pokud
by byly potteba dalsi vozy.“

Katie zakryla mikrofon dlani a obrétila se na vrchniho in-
spektora MacCostagaina. ,Na konci Shandon Street hofi. Ta-
nec¢ni studio, uvizli tam lidé. MozZna je jich aZ osm.“ Potom
ruku od mikrofonu zase odtdhla a pokracovala v hovoru se
strazmistrem Begleym.

,Rekli vam hasi¢i, kdo jim volal?“ zeptala se ho.

»N&jaky kolemjdouci, tedy to jim alespori fekl. Vidél za okny
budovy plameny a ze stfechy stoupat kout. Na linku 112 vlastné
volalo sedmndct lidi skoro zaroveri. VSechna jejich ¢isla mame
zaznamenana, kdybychom je pozdéji potfebovali provéfit.“

»,Dobie, Seane, dékuju vam. Jedete tam?“

w~Jedu, ano. Vezmu s sebou O’Donovana a Markeyho.*

Jnformujte mé, ano?“

Katie zavfela ucetni knihu a vstala. ,Méla bych asi vyrazit
taky. Urcité se tam v plné sile objevi média, a jestli tam hasici
posilaji tak vysokou $arzi, bude vhodné, abych se tam ukazala

ijac
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»Jezisi) hlesl vrchni inspektor MacCostagain. ,Jestli mam
z néceho husi kiiZi, je to predstava, Ze jsem uvizl v néjaké ho-
tici budové. Tak umfel mij stryc¢ek Phelim. Ten tedy neuvizl,
jen usnul, ale vysledek byl stejny.“

,Co se mu stalo?“ ptala se Katie, zatimco si sbirala kabelku,
propisovacku a notebook.

,»Byl na srot jako obvykle. Padl do postele, zapalil si cigaretu
a usnul. Byl to kus chlapa, ale teta fikala, Ze kdyZ ho nasli, vy-
padal jako mala zuhelnatéla opicka“

sUvidime se pozdéji,“ rozloucila se Katie. Rychle dosla do
své kancelafe a z vé$aku sundala reflexni vestu. Den venku
byl Sedy a vétrny, ale zatim neprselo. Na stfeSe budovy napro-
ti sedélo Sest nebo sedm vran a pirka jim Cechral vitr. Katie
nebyla povérciva, ale nelibilo se ji, kdyZ tyto ptaky vidéla usa-
zené v hejnech — vzdycky méla pocit, Ze je to pfedzvést né-
jakého nestésti.

Cestou ven se zastavila na prahu opera¢ni mistnosti a za-
volala na detektiva Dooleyho.

»Roberte! Jdu k tomu pozaru na Shandon Street! Pijdete
se mnou, ano?“

Detektiv Dooley se natahl pro svou reflexni bundu, ale Ka-
tie mavla rukou. ,Tohle si neberte. Nechci, abyste byl napadny.”

Detektiv Dooley byl nejmladsi muz z jejiho tymu. Nosil vy-
Cesané vlasy a pfiléhavé kalhoty a vypadal jako vysokoskolak,
ackoli pravé oslavil ¢tyfiadvacaté narozeniny. Jeden z davo-
du, pro¢ ho Katie chtéla vzit s sebou, byl ten, Ze se umél dobie
vmisit do davu lidi rizného véku, zvlasté mezi mladsi. Kdy?z
prijeli k vaznému pozaru, hasi¢i se zabyvali ohném, zatimco
Katiini detektivové soustfedili svou pozornost na lidi, ktefi ho
sledovali. Pfes tfi ¢tvrtiny zhafu se zdrzuji u budov, které za-
palili, protoze je vzrusuje vidét je v plamenech.
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Detektiv Dooley nasledoval Katie k vytahiim. Musel popo-
béhnout, aby ji stadil.

»Vysilaji o tom zivé na radiu RedFM, o tom pozaru,“ ozna-
mil ji, kdyZ vytah sjel do pfizemi. ,Taky po telefonu mluvili
s ¢lovékem, ktery té tane¢ni skupiné déla manaZera — néja-
ky Danny Coffey? Rikal, Ze v té budové bylo alesponi sedm-
nact lidi, Sestnact tane¢niku a jejich trenér. Byli tam na po-
sledni velké zkousce pred tane¢ni soutézi, ktera se kona ptisti
tyden.“

sDanny Coffey, ano,“ pfikyvla Katie. ,SlySela jsem o ném.
Zac¢inal s Michaelem Flatleym, Ze? A jaké byly ty nejnovéjsi
zpravy? Podatilo se odtamtud nékomu dostat?“

»Zatim ne, podle toho, co ten reportér fikal. Zatim nemame
Zadné zpravy ani od inspektora Caffertyho.

Rychle prosli nablyskanou recepci a zamifili ke dvefim na
parkovisté. Ve chvili, kdy uz byli téméf u nich, Katie zahlédla
odlesk otviranych vstupnich sklenénych dveti, a kdyZ se oto-
¢ila, spatfila, jak na stanici vchazi Conor O Maille.

Matko Bozi, pomyslela si. Ted ne. A ne pfed Dooleym.

Conor ji zahlédl a vyrazil k ni kolem straZzmistra za recepéni
prepazkou. Mél na sobé dlouhy olivové zeleny kabat do desté
a nale$téné hnédé polobotky, tmavé hnédé vousy Cerstvé za-
stfizené. Kdyz se priblizil, Katie se zastavila a pockala na néj.
Detektiv Dooley ustoupil o dva tfi kroky dozadu. Stejné jako
vSichni v Anglesea Street védél, Ze mezi Katie a Conorem néco
je. SlySel i o tom, Ze na stanici pfijela Conorova manzelka
a shanéla se po svém muzi.

,Katie?“ oslovil ji Conor. Ve tvafi mél zvlastni vyraz, naptl
prosebny, naptil agresivni. Sestilety Dalaigh se svym dvoukola-
kem byl sice citit karamelami nebo modi, ale Conor vonél vo-
dou po holeni Chanel Bleu. O¢i mél mahagonové hnédé.
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,Jedu ted k né¢emu naléhavému, Conore, fekla Katie a obé-
ma rukama chytila klopy své reflexni bundy, aby zdiraznila, co
bylo na prvni pohled zfejmé. ,Urcité jsi slySel ty sirény.“

,Samoziejmé, slysel. Jen jsem si s tebou potfeboval pro-
mluvit.

»Ja s tebou taky potfebuju mluvit. Hlavné o téch psich za-
pasech. Ale musi to poc¢kat, dokud se nevratim. V tom hoficim
domé jsou podle v$eho lidé.“

,Tak dobfe* souhlasil Conor. ,Jak to udélame? Zavolas mi?“

,Bydli§ porad v penzionu Gabriel House?“

,Jo, ale zitra se vracim do Limericku.“

,1 s pani O Mailleovou?“ zeptala se Katie, ale okamzité toho
litovala.

»Katie...“ zacal Conor a natahl k ni ruce.

yZavolam ti pozdéji,“ fekla Katie. ,Ted musim jit. Mame tu
lidi v kriti¢téjsi situaci, neZ jsme ty a ja.“

Jakmile zabo¢ili na nabfezi Merchants Quay, spattili nad fekou
viset tmavy pfikrov koute, a kdyz ptejeli most Patrick’s Bridge,
uvidéli blikani modrych svétel a Sest hasi¢skych vozi natésna-
nych na pési z6né pred tane¢nim studiem Toirneach Damhsa.
Jer Noonan, majitel pohtebni sluzby, ptejel se svym pohfebnim
vozem o kus dal na Shandon Street, aby nestal hasi¢tm v cesté.
Jeho auto ted parkovalo ve svazité ¢asti ulice pred kfizovat-
kou s North Abbey Street, ve voze zlstala rakev z tmavého
dubu a na ni bilé raze poskladané do napisu TATA. Na proté&jsi
strané mostu Griffith Bridge se shromazdil dav alespori dvou
nebo tii set sledujicich a na North Mall, na téze strané reky
jako hofici budova, stali dal$i. V dostate¢ném odstupu od mis-
ta neStésti je ale drZela hlidkova policejni auta zaparkovana
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uprostied silnice. Pod stromy staly sefazené sanitky a Katie
zahlédla dalsi dvé, které spéchaly na misto a jejichZ modré
majacky blikaly na nabtezi Bachelor’s Quay. Hospoda Friary
Pub s modrym pricelim na rohu byla evakuovana, jen jeden
jeji host dal postaval ve dvetich, koufil a v ruce drzel pintu
tmavého piva. Krizové situaci kolem zjevné nevénoval po-
Zornost.

Katie vystoupila z auta a do usi ji udefil fev naftovych mo-
tord, kiik hasi¢ii a huceni vysokotlakych poZarnich hadic. Ko-
lem ni se k fece valil husty Sedy kouf, ktery s sebou nesl pal¢i-
vy zapach nejen hoticiho dfeva a plastq, ale i néceho dalsiho,
co ji hrozivé pfipominalo zahradni grilovani. O bilou fasadu
domu se opiraly tfi zebfiky, dva na predni strané budovy a je-
den v bo¢ni uli¢ce. Hasi¢i u Celni strany domu rozbili okna
tane¢niho studia a stfikali dovnitf silné proudy vody. Jeden
hasi¢ po strané odtrhaval z okna zrezlé pletivo, aby se dostal
do prvniho patra.

Z oken a ze stfechy se valil kouf s oranZovymi jiskrami.
Katie si v§imla, Ze nékteré stfe$ni tramy uz musely prohofet,
protoZe Sedé bridlicové tasky se uprostied sttechy propadly
a za tu chvilkuy, co pozar sledovala, zmizely za zdmi domu.

Katie sledovala, jak detektiv Dooley piesel ulici a vmisil se
do davu, a potom opatrné piekrocila stocené ¢ervené hadice
za kapitanem Whalenem, ktery stal pobliz se dvéma svymi
kolegy. Vsimla si, Ze na rohu Farren’s Quay postava nékolik
reportért a sleduje ji — Fionnuala Sweeneyova z RTE, Fergus
O’Farrell z RedrMm, Jean Mulliganova z Evening Echa a Jimmy
McCracken, novinaf na volné noze, ktery svou reportaz prav-
dépodobné zavola do Examineru. Kdyz se objevila Katie, pro
média to bylo znameni, Ze se jedna o vaznou situaci.

»~Jak to vypada, Matthewe?“ zeptala se kapitana Whalena.
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Matthew Whalen byl vysoky zavality muz, kterému krk
pretékal pres limec kosSile a pasek pifes uniformu v pase na-
pinalo velké bficho. Tvare mél tak cervené, jako by je opalily
pozary za celou fadu let jeho sluzby, a zrzavy knir a obo¢i mél
najezené, jako by ho pravé ozehly plameny. Ackoli vypadal
velmi vznétlivé, Katie s nim spolupracovala pfi nékolika vaz-
nych incidentech, v¢etné povodné, iniku plynu a zficeni budov,
a védéla, Ze je klidny, rozvazny a velice zkuSeny.

»A, Katie, dobry den! Z toho, co zatim vime, je v tane¢nim
studiu v prvnim patfe sedmnact osob. To znamena Sestnact
tane¢niki a jejich trenér. Zatim jsme nikoho z nich nevidéli.
Tenhle pozar je nezvykle intenzivni, to mi véfte, a bude nam
trvat minimalné jes$té par minut, nez budeme moci bezpeéné
vstoupit dovnitf. Problém je, Ze se zfitily schody, takze se tam
musime dostat okny, coZ ale samoziejmé pfizivuje ohen.”

Katie vidéla, ze plameny uvnitf v tane¢nim studiu stale
poskakuji, jako by se $kodolibé vysmivaly hasi¢um, ktefi se
je snazili uhasit.

»~Mate néjakou predstavu o tom, jak ten pozar mohl vznik-
nout?“

Matthew Whalen pokr¢il rameny. ,Nechci pfedbihat. Tyhle
staré domy maji tendenci se velice rychle rozhoftet, jakmile
chytnou, néco jako krbova kamna. Maji zvenku silné zdi, ale
uvnitf je to samé prozrané dfevo, lak a $patné tésnici dvefe.
Ale jak fikam, ten oher je nezvykle intenzivni. Aniz bych chtél
zaujimat néjaké oficialni stanovisko, fekl bych jen to, Zze by mé
neptekvapilo, kdyby byl poZar zalozeny tmyslné.“

Pres vznasejici se Sedy opar koute Katie vidéla, jak hasi¢ po
strané budovy vypacil okenni ram. Hodil ho do uli¢ky pod sebe,
kde se kusy dfeva s praskotem roztfistily. S dychaci maskou
na obli¢eji potom hasi¢ spolu s pomoci dal$ich dvou kolegii
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prelezl pies konec Zebfiku oknem dovnitf na podestu v prv-
nim patfe.

Z Celni strany budovy hasi¢i skrapéli vodou posledni pla-
meny ve studiu. Z hlavnich oken se valilo ven tolik koute, Ze
chvilemi nebyla vibec vidét.

»Moc nevéfim tomu, Ze najdeme néjaké prezivsi,“ pozname-
nal Matthew Whalen. ,Tady Jim se vyptaval nékolika svédki
hned poté, co sem dorazil, a nikdo z nich nevidél nikoho mavat
z oken ani jinou znamku Zivota.

Porucik Phelan ptikyvl. ,Vidéli jenom plameny. Jeden z nich
tikal, Ze to tam vypada jako v pekle. Neslyseli nikoho kficet
ani volat o pomoc“

Inspektor Cafferty sledoval dav ptihlizejicich, ale nyni pfi-
stoupil k Whelanovi a Katie a zastavil se vedle nich. Byl to hu-
beny vazny muZ s nosem jako skoba a matefskym znaminkem
na bradé. ,Dobry den, madam. Matko BozZi, tohle je strasné,
vidte? Rekl bych, Ze to je rozhodné ten nejhorsi ohen, ktery
jsem kdy vidél. Ten pozar v restauraci N-Steak House minuly
mésic byl osklivy, ale aspoil se nikomu nic nestalo. Doufam,
Ze se nékomu z téch chudaki néjak podafilo dostat ven, ale
myslim, Ze to neni moc pravdépodobné*

Zacinalo lehounce poprchavat, a tak kdyz Katie zvedla hla-
vu ke stfeSe budovy, zaclonila si o¢i rukou. Nevédéla presné,
pro¢ se diva nahoru. Mozna ji k tomu pfimélo praskani lama-
jicich se krovt a rachot bfidlicovych tasek padajicich na padu.
Ted si ale byla jista, Ze zahlédla, jak se nad domovni zdi néco
tmavého pohnulo. Nejdfiv ji napadlo, Ze to mohl byt holub,
ale ptipadalo ji nepravdépodobné, Ze by se holub usadil na stfe-
$e hotici budovy. Mozna se tam jen piekotil ohofely tram, ale
zdalo se ji, Ze to, co zahlédla, bylo zaoblenéjsi. Mohla to ale byt
jen kominova stfiska.
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Chystala se otocit, aby se podivala, jak si vede detektiv
Dooley v davu, kdyZ vtom se ten tmavy pfedmét pohnul zno-
vu a tentokrat zastal v dohledu. Ke Katiiné zdéseni to byla hla-
va ditéte, malé holcicky s bledym oblicejem, tmavyma o¢ima
a vlasy spletenymi do copu. Pozornost témét viech ptihlizeji-
cich se upirala na okno v prvnim patfe, kudy ted do domu lezlo
pét hasi¢t s nasazenymi dychacimi pfistroji a hadici, kterou
tahli za sebou. Divenka shora dal zirala na Katie, ale nekficela
ani na ni nemavala.

s,Matthewe! Podivejte se!“ vyhrkla Katie, popadla Matthewa
Whalena za rukav a ukazala nahoru na budovu.

»Jezisi Kriste!“ vykiikl Matthew, jakmile spatfil divku, ktera
se na né divala dolu. ,Jime! Patricku! Tam nahofte je dité&!“

Porucik Phelan okamZité popadl vysilacku. ,Charlie dva!
Charlie dva! Zacouvejte k pfedni strané budovy a zvednéte
plosinu! Pohnéte sebou, ano? Nahofe na stfese je dité!“

Hasi¢i urychlené vytvofili misto pfed budovou tane¢niho
studia. Nakladni viz Mercedes-Benz se zvedaci ploSinou za-
parkovany o kus dal na nabteZi se zaburacenim nastartoval
a zacouval pfimo pted vstupni dvefe domu, mezi dva Zebtiky,
které se vztycené opiraly o okna. Dva hasi¢i se postavili na
plosinuy, ta se s nimi s vysokym zakvilenim hydrauliky zvedla
a ani ne za dvé minuty uz byli u horni hrany domovni zdi. Ka-
tie ustoupila, aby nahoru lépe vidéla, ale ze studia se dal valil
husty kouf a tu a tam ji uplné zaclonil vyhled na stfechu.

Nakonec spatfila, jak na stfechu vystoupil jeden z hasict.
Zvedl divku z okapu za zdi, kde se kr¢ila, a pfedal ji kolegovi
na plosinu. Kdyz ji svezli dold, dav po obou stranach nabtezi
zacal tleskat a jasat.

S nositky k plo§iné pfibéhli dva zdravotnici z nemocnice
Mercy a pomohli divce nahoru. Katie hadala, Ze ji mze byt
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asi devét let. Byla velmi hubena, oblec¢ena ve vytahaném riizo-
vém tricku s obrazkem smutného kralicka a s dlouhyma no-
hama v tmavych puncochach. Obli¢ej méla umazany od sazi
a kaslala, a tak ji zdravotnici pfipevnili na obli¢ej kyslikovou
masku.

Katie se nad ni naklonila, chytila ji za ruku a povzbudivé
se na ni usmala. Divka na ni zirala svyma obrovskyma hnédy-
ma oc¢ima, které ale byly zarudlé od koute a fasy se na nich
slepily slzami.

»UZ jsi v bezpedi, berusko,“ fekla ji Katie. ,Tihle hodni lidé
té vezmou do nemocnice, jen abychom méli jistotu, Ze to mas
s dychanim v pofadku. Ptijedu za tebou a popovidame si, az
ti bude lip“

Divka na ni hledéla dal a zakaslala do kyslikové masky.

»Myslis, Ze bys pro mé mohla néco udélat?“ zeptala se ji Ka-
tie. ,Myslis, Ze bys mi mohla fict, jak se jmenujes?“

Jeden ze zdravotniku hol¢i¢ce nadzvedl kyslikovou mas-
ku, aby mohla mluvit, ale divka na Katie jen dal ml¢ky zirala
a potom se rozkaslala. Zdravotnik ji masku zase nasadil.

»Tak nevadi,“ usmala se Katie. ,Pockej, aZ ti bude lip. Uvidi-
me se pozdéji“

Zdravotnici odvezli divenku pry¢ a nalozili nositka zadnimi
dvefmi do zachranky. Ostatni sanitky tu dal parkovaly v fadé,
ale ackoli se kouf postupné zacinal rozptylovat, zdalo se méné
a méné pravdépodobné, Ze do nemocnice je$té odvezou né-
koho ptezivsiho.

»Jezisi, ta bude zhruba stejné stara jako moje dcera Orla)
hlesl inspektor Cafferty, kdyz sanitka rychle odjizdéla pry¢.

»Buh vi, jak se tam nahoru vysoukala.”

»To si nedokazu predstavit,“ fekla Katie. ,Jak se ji podafilo

vylézt na stfechu, kdyZ to nikdo jiny nezvladl? Mozna se vSichni
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zavieli nékde v jiné mistnosti a nejsou zranéni. Tedy v to ale-
spon doufam.“

Sotva to dotekla, kdyz k ni s vaznym vyrazem pfistoupil
Matthew Whalen s vysilackou v ruce.

,Spatné zpravy, Katie. V tom tane¢nim studiu je spousta tél.
Nejde je moc dobfte spoditat, ale kolegové si mysli, Ze jich tam
bude celkem sedmnact. Vypada to, Ze se obéti snazily utéct
nahoru na ptduy, ale nepodafilo se jim to.

y,Sedmnact? Tak to je pravdépodobné celd tane¢ni skupi-
na, povzdychl si inspektor Cafferty. ,Matko Bozi, zrovna le-
tos v 1été jsme vidéli pfedstaveni Toirneach Damhsy v Opefe.
Byli skvéli“

»Ted uz bohuzel dotancovali, pane inspektore,“ poznamenal
Matthew Whalen. Sundal si ¢epici a hibetem ruky si otfel zpo-
cené ¢elo. LJediny, kdo se na né jesté podiva, bude soudni lékat.“
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»Rek bych, Ze ted uz to tam bude v jednom ohni, co mysli§?*
ozval se Liam O’Breen. ,Hasi¢i si tam muzou klidné opejkat
burty.

Niall Gleeson nic nefekl, ale naposledy zhluboka potahl
z cigarety a odcvrnkl nedopalek pres parkovisté v prudkém
svahu.

Stali pfed hospodou Templegate Tavern na Gurranabraher
Road a sledovali, jak se z nabtezi Farren’s Quay ve mésté pod
nimi vznasi tmavé Sedy kouf. Liam byl ve svych pouhych
jednadvaceti letech zavality, mél $iroky bledy obli¢ej a jeho
vlasy, oholené po stranach, zdiraznovaly zakroucené usi trci-
ci do stran. Na temeni mél spoustu vlnitych hnédych vlast
obsypanych lupy a na sobé zelenou mikinu s logem Gaelské
sportovni asociace a pytlovité Sedé teplaky znacky Champion
Sports.

Niallovi bylo néco mezi tticitkou a ¢tyficitkou, ale vypadal
stars$i, protoze nakratko ostfihané vlasy mu uz sedivély. Na
sobé mél lahvové zelené tvidové sako, ¢ernou vestu a tmavé
Sedé kalhoty s ohrnutymi nohavicemi. Byl maly, mél mohut-
ny krk a neustale pfimhoutené odi, jako by o né¢em premyslel
nebo upfené pozoroval néjaké misto v dalce.

»sDavy by se mél brzo vratit,“ poznamenal Liam. Za¢ina-
lo drobné mrholit. Zvedl ruku dlani nahoru a vzhlédl k obla-
kam.

sCcopak fikal, ze se vrati?“ odtusil Niall. ,S Davym si nemtize$
bejt nikdy jistej. Tenhle chlap je pékna kurva“

26



»Je v pohodé. Slibil mi, Ze mi sezene glocka.“

»C0? Glocka? Tobé bych nesvétil ani stfikaci pistoli s chcan-
kama, natoz posranyho glocka.“

»Ale no tak,“ zazubil se Liam, ale Niall se neusmival. Kouf
z tane¢niho studia uz vystoupal témér tfi sta metrt vysoko
a misil se s nizkymi $edymi mraky. Kdyz se Liam a Niall chys-
tali vratit do hospody, na severovychodé se objevila bila poli-
cejni helikoptéra a s monoténnim rachocenim rotoru krouzila
nad nabfezim.

wJedna véc se Davymu musi nechat,” fekl Liam. ,Nic nedéla
jenom napul.“

»Podle mé je to zasranej magor.“

»Jako jo, mozna je, ale mozna pro zménu néjakyho blazna
potiebujem, chapes? A je to politickej blazen. Bobby byl taky
blazen, to je fakt, ale $lo mu jen o to, aby si namastil kapsu.
Politika byla pro Bobbyho jenom zaminka. Pro Davyho ne.

»,Co ty kurva vi$ o politice, ty chytrej? A nemluv $patné
o mrtvejch. Jestli byl Bobby Quilty nerudnej chlap, tak prosté
byl. Ve srovnani s nim mas$ mozek mrtvy slepice.

y,Nahodou vim o Velkym hladu a Velikono¢nim povstani
a britsko-irsky valce. U¢ili jsme se o tom v mednscoil

»1y by ses mél hlavné naucit, jak ze sebe prestat délat chyt-
ryho a drzet zobak.“

Otodili se ke dvefim do hospody, kdyZ zpoza rohu z Ca-
thedral Street vyjel stfibrny mercedes kabriolet a zaparko-
val pfed sazkovou kancelati Paddy Power vedle Templegate
Tavern. Z vozu vystoupil mlady muz v elegantni ¢erné nepro-
mokavé bundé a natahl se zpatky do auta pro kuftik. Potom
pfistoupil k Niallovi a Liamovi. Ani se neusmal, ani nezvedl
ruku na pozdrav, ale kdyz stal dostate¢né blizko, fekl: ,Jak
to jde, kluci?“
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»Skvéle, Davy, co ty?“ zahlaholil Liam. Niall netekl nic. Byl
alesporni o sedm let star$i nez Davy a nelibilo se mu, Ze ho nové
pfichozi oznadil za ,kluka“. Davy byl pohledny muz s rozcucha-
nymi tmavymi vlasy, které se mu kroutily ptes limec, a mél hra-
naty obli¢ej zarostly strnistém a rovny nos jako néjaky model
z Casopisu. O¢i mél $edé, ale misto aby se mu svidné blyskaly,
divaly se jasné a tvrdé jako hrebiky, jako by témér agresivné
vyzyvaly kazdého, na koho Davy pohlédl. Jen ztidkakdy vydr-
Zel stat v klidu — Niall si stéZoval, Ze Davy potad poskakuje
jako houslistav loket —, ale mél v sobé takovou sebejistotu, Ze
to zvlast Nialla vice nez iritovalo: pfipadalo mu to vyhruzné.
Podle toho, jak Davy chodil, bylo zfejmé, Ze je fyzicky ve vel-
mi dobré kondici. Nekoufil a netravil hodiny v hospodé jako
vsichni ostatni z jeho okruhu, ktefi hrali kuleénik, pili pivo
Murphy’s a panaky whiskey a vypravéli si oplzlé historky.

Nebyl v Corku novacek. Vyrostl v Gurte a Niall ho znal jesté
jako chlapce. Oba chodili do $koly Scoil Padre Pio. KdyZ bylo
ale Davymu devét nebo deset, jeho rodina se odstéhovala na
sever do pfistavniho mésta Larne v hrabstvi Antrim a Davy se
vratil do Corku pted pouhymi sedmi mésici. Pfesto ho pfibuzni
a pratelé kolem Mount Nebo Avenue pfivitali zpét, jako by se
vratil jen z dvoutydenni dovolené.

sTakze §lo vSechno podle planu?“ zeptal se Niall.

,Coze?“ opacil Davy roztékané a néco sledoval v mobilu.

»Ptal jsem se, jestli $lo v§echno podle planu“

Davy tukl na displej telefonu a potom kyvl hlavou ke koufti
stoupajicimu z centra mésta. ,,To vidi§ sam, ne?“

,Zadny problémy? Nikdo té nezmer¢il?“

,Co tim chces Fict? Ze jsem néjakej posranej amatér?“

sHele, klidek. Jenom jsem chtél védeét, jestli nebyly néjaky
potize.*
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»,Kdyby byly, tak tady asi nejsem, ne? O vSechno jsem se
postaral. Nenajdou se zadny dikazy a muZem zacit planovat,
co udélame dal.“

Vesli do hospody a posadili se ke kulatému stolu v rohu
vedle mahagonové zastény s prosklenymi panely. Uvnitf bylo
Sero a pachlo to tam zvétralym pivem, a pfestoze tam nepo-
pijelo mnoho lidi, bylo tam hlu¢no. Dva mistni mladici hrali
kule¢nik a vyskali, kdykoli se jim podafilo dostat kouli do
jamky. Z radiové stanice Cork Music Station hrala hlasita
hudba: Nathan Carter zrovna zpival skladbu ,,Don’t Know
Lonely*.

U stolu uz sedéli dva muzi a pfed sebou na stole méli nedo-
pité sklenice s pivem. Murtagh McCourt byl holohlavy muz bez
pfednich ¢tyf zubu a s tvafi jako vytesanou z Zuly, obleCeny
v kratké upnuté sedé bundé, a Billy O Griobhta vypadal jako
hubeny Elvis Presley s propadlymi tvafemi a vlasy nacesanymi
a nagelovanymi ve stylu padesatych let.

Murtagh sice vypadal drsné, hovoftil ale s pomérné pii-
jemnym montenottskym piizvukem. Billy O Griobhta mlu-
vil malo, vyznamné vSak pokyvoval hlavou, kdykoli mluvil
Davy, Murtagh nebo Niall, jeho vy¢esané vlasy se pohupovaly
nahoru a dolt a bylo zjevné, Ze sleduje a vnima, co ostatni
Fikaji.

»Tak ted mame Cistej §tit, kluci,“ fekl Davy. ,VSechny nedo-
konceny zalezitosti jsme dotahli a v§echny Zvanily jsme umlce-
li. Co se tyce byznysu, v§echno je zafizeny a bézi to jako $vycar-
sky hodinky. Fizlové po nas neptijjdou. Ted muZem rozmyslet
strategii.“

Mlady barman pfinesl ¢tyfi pinty piva Murphy’s, aniz ho
o to nékdo vyslovné zadal, ale Davymu podal jable¢no-hrusko-
vou limonadu MiWadi — bez alkoholu a bez kalorii.
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»Hodnej,“ otodil se na barmana Davy, ale nenabidl mu Zadné
penize a barman po ném ani Zadné nechtél.

»~MUZem zalit rozmyslet strategii, jasné,“ odvétil Niall. ,Ale
myslim, Ze by prozatim davalo smysl, kdybysme se chvili drzeli
pfi zemi, jestli mi rozumite. MiZem postupné zvétSovat nase
fondy a ziskdvat munici, a nefikejte mi, Ze bysme nepottebova-
li jesté par dobrovolniki. Aspori tucet nasich lidi tady v Corku
vzalo roha, kdyZ se Bobby vydal za svym stvotitelem, a v Bel-
fastu vzal kramle mozZna tak dvojnasobek.”

Davy na néj ukazal lahvi limonady. ,Vzali roha, protoze
to byli vychcanci. Délali to jen pro prachy, politika jim byla
$umak.“

,Davy ma pravduy,” fekl Murtagh chraplavym hlasem, v némz
se v disledku chybéjicich pfednich zubu ozyvalo lehké hviz-
dani. Znélo to jako vitr prohanéjici se nad pise¢nou plazi Kin-
sale Beach. ,Takovym ksindlim se neda véfit, zvlast kdyz je
vyc¢enicha kriminalka. Fizlové to vefejné nikdy nepfiznali, ale
ro¢né maji vic neZ milion eur na informatory. Co si myslite, ze
tihle nymandi udélaji, kdyZ dostanou na vybér mezi nékolika
tisici eur na konté, nebo par lety v lochu na Rathmore Road?
Prasknou vas je$té rychleji, nez vam plivnou do piti“

»otejné si myslim, Ze bysme méli brzdit,* opacil Niall. ,At uz
se rozhodnem udélat cokoli, budem pottebovat vic technicky
zdatnejch lidi, nemluvé o transportu, komunikaci, sledovani.
A taky eventudlné plan postupu, kdyby se néco zvrtlo. No
tak, Davy, uz to neni, jak to bejvalo v sedmdesatejch letech.
Ted je vSechno o technologii. Policajti dneska muzou odpo-
slouchavat tvy hovory dfiv, nez se viibec rozhodnes, komu
zavolas.”

»JO, je fakt, Ze to neni jako v sedmdesatkach,* souhlasil Davy.

»Ale technologie pracujou pro obé strany, chlape. Mizem je
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vyuzit, stejné jako je vyuzivaji fizlové. Potfebujem o polovinu
min lidi neZ tehdy. Pozname, kdy nas nékdo sleduje, a mii-
Zem jim rusit signal. MiZzem pouzivat nedohledatelny telefony.
A muzem taky pouZivat zbrané a chemikalie, ktery jejich fo-
renzni technici nerozpoznaj. Dneska uZ nejsme Zadny farmari
s brokovnicema v nepromokavych bundach.“

»,Nikdy jsem nefek, Ze jsme,“ namitl Niall. ,Jen fikam, Ze si
musime davat pofadné bacha a nejit do toho bezhlavé jako
Doyleovic dvoj¢ata. Chodili s ndma do tfidy ve $kole, vzpomi-
nate na né? Ted je jeden z nich mrtvej a ten druhej byl v lochu
uz vickrat nez dozorci, co tam pracujou.”

»10 proto, Ze byli jeden blbéjsi nez druhej. Eddie Doyle si
myslel, Ze teplomér vynalezl Freddie Mercury.*

»Pro¢ ale takovej spéch? Bojujem v tyhle valce uz od roku
1921. Par mésictl na tom nic nezméni.“

Davy polkl dalsi hlt MiWadi a hibetem ruky si otfel tsta.
»Tobé to nedochazi, co? Kdyz si Angli¢ani odhlasovali, Ze chtéj
pry¢ z Evropsky unie, vSechno se zménilo. Sever hlasoval pro
to, zustat v Unii spolu s nama, ale ted budou nuceny odejit,
i kdyz nechtéj. To znamena, Ze hranice mezi nama nebude je-
nom ¢ara, kde se méni cedule s kilometrama na cedule s mile-
ma — ted to bude zase skute¢na hranice, hranice mezi Evrop-
skou unii a Britanii s celnici a policajtama. Nedava to kurva
Zadnej smysl, at uz politicky, ekonomicky, nebo jinak.
Naklonil se doptfedu pies sttl a ziral na Nialla, jako by
néco vysvétloval hloupému ditéti. ,Mas$ kurva viibec pred-
stavu, co je tohle za historickej okamzik? Tohle je chvile, kdy
feknem, sever i jih, Ze jsme vSichni Irové a takovou bariéru
mezi sebou nechcem. Tohle je doba, kdy mame bejt kone¢né
jednotny. Takovahle Sance nemusi pfijit cely staleti, jesté az
budem dlouho mrtvi a pod zemi. Jestli si Britové muZou vzit
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svoji zemi zpatky, tak kurva miizem i my. Ale musime udeftit
hned, dokud je Zelezo pofad zhavy a stoji za nama vefejny
minéni.*

»No tak, Ze ty mas v hlavé néjakou predstavu, Ze jo, hochu?“
fekl Murtagh. Ukazovackem zazloutlym od nikotinu si pokle-
pal na Celo a usmal se, az mu byly vidét proiidlé zuby.

Davy rozhodné prikyvl. ,V¢era vecer ve zpravach tikali, Ze
do Dublinu pfisti tyden pfijede britskej ministr obrany, aby
se probralo, jak se odted bude fesit hranice, a potom piijede
sem do Corku na inspekci namotni zakladny v Haulbowline
a diskuzi o NATO.”

»,No a?“

»,NO a ja uz mluvil s Bobbyho starym kamaradem Royem
McCreeshem v Andersonstownu. Mohl by sem poslat néjaky
chlapy, ktery tu nikdo nepozna.”

»Roy McCreesh?“ nakr¢il Niall nos. ,Ten $ejdii?“

»,Muze$ mu fikat, jak chces, ale ma kontakty, zvlast u pSNI*.

»A ty se chce$ pokusit o to, o co si myslim, Ze se chce$ po-
kusit? Tak to ti kompletné preskocilo.“

»Co jinyho by tuhle zemi sjednotilo na jeden zatah? Tak
mi to povéz, do toho! Odpovéd je, Ze to nedokazZe nic jinyho,
ne takhle. Co si myslis, Ze by nam fekli kluci ze stary gardy,
kdybysme od toho ustoupili? Co kdyby se nam podafilo to,
co nikdy nedokazal ani Liam Lynch, ani Mary MacSwineyova,
Eamon de Valera, Martin McGuinness, Gerry Adams, ani zad-
nej jinej irskej vlastenec?*

»Jsi naprostej Silenec,“ odvétil Niall. ,Jakou si myslis, Ze
bude mit britskej ministr obrany ochranku? Nedostanes se
k nému ani na mili daleko. A i kdyby jo, dokazes si predstavit,
co by se stalo potom? Fizlové by tuhle zemi rozebrali na kou-
sicky a hledali by nas pod kazdym kamenem. A pravdépodobné
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by se postarali o to, abysme dostali stfelu do tyla, jesté nez nas
vezmou k soudu.“

»A je to tady zas,“ zavréel Davy. ,Chlape, mluvi§ se mnou,
jako bych mél jesté na prdeli kolec¢ko od no¢niku...

Niall se ale dostal do raze, roz¢ilil se a sko¢il mu do fedi.

»Ne! Nemyslim si, Ze ma$ na prdeli kole¢ko od no¢niku! Myslim
si, ze jses totalni psychous! Reknu ti to ted a tady, Davy: vim,
jak urputny jsou tvoje pocity, myslim politicky, a netikam, ze
bych se pod né nepodepsal. Vim, Ze tv(ij déda stal hned vedle
Liama Lynche v Knockmealdownskych horach, a kdyz Lynche
zastftelili, rozstfikla se na tvym dédovi jeho krev. Uz jsi mi to
tfikal dostkrat. Ale tohle je jednadvacaty stoleti, ne rok 1923,
a politicky hadky se nevyieSej pomoci atentati na ministry
jako v minulosti. Se mnou v tomhle nepoditej. A jesté ti feknu
jednu véc: jestli se doslechnu o tom, Ze ty a McCreesh se to
snazite nachystat sami, postaram se o to, abych to zarazil, at
tak, nebo jinak. To si pis.

Davy oteviel pusu a ztuhle zvedl jeden prst, jako by se chys-
tal se dohadovat. Misto toho se ale uvolnil, opfel se na Zidli
a tekl: ,Tak fajn, Nialle. Beru to, chlape. Jestli to vidi$ takhle.
Nechci se s tebou hadat. KdyZ budem bojovat mezi sebou, ne-
dostanem to, co chcem.“

»10, co chcem, nedostanem ale ani tak, Ze budem vyhazovat
do vzduchu britsky politiky.“

»,Co kdybych ti ptinesl jesté jedno pivo?“ zeptal se Davy.
Usmival se, ale pohled v jeho ocich byl tvrdsi nez obvykle.

Niall dopil zbytky piva ze sklenice a podival se na hodinky.

»,Ne, musim jet. Slibil jsem Mairead, Ze vyzvednu malou Sinead
ze Skolky.“

»No tak to jo. Ja asi taky vypadnu,” ptikyvl Davy. ,Zavolam
ti a potom si o tomhle miizem promluvit trochu vic.“
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»Ja si to nerozmyslim, Davy,* zavrtél hlavou Niall. ,Stary
Casy jsou pry¢. To, co chcem, musime dostat presvédcovanim,
ne zbranéma.”

w~Jak jsem fekl, mizem si o tom promluvit jindy,“ fekl mu
Davy. On i Niall vstali, zatimco Murtagh pokynul na barmana
a objednal dalsi tfi pinty piva.

Kdyz Niall nastoupil do svého tmavé modrého Fordu Mon-
deo zaparkovaného ptimo pfed vchodem do hospody, lilo jako
z konve. Davy mu zasalutoval a potom s vyhrnutym limcem
bundy ptebéhl ke svému mercedesu. Niall nastartoval, zacou-
val do Gurranabraher Road a potom zamifil na sever. O par
vtefin pozdéji nastartoval i Davy a vyjel za nim.

Niall zpomalil pfed kruhovym objezdem, kde kon¢ila Gurra-
nabraher Road, a pokracoval rovné dal nahoru do Knockfree
Avenue. Davy se drZel padesat nebo Sedesat metrt za nim, ale
kdy?z se blizili k matetské skolce, zablikal na né;j.

Niall si ho nejdtiv nevs§iml, a tak Davy zablikal znovu. Niall
pribrzdil u krajnice a Davy zastavil tésné za nim. Po levé strané
silnice nebylo nic kromé zahradek a na pravé se rozkladala jen
neudrzovana zeleil. Pr3elo ted vic nez pfedtim a vSude kolem
bylo liduprazdno. Sedé mraky se hnaly po obloze, jako by mély
zpozdéni na néjakou schizku.

Davy vystoupil z mercedesu a se zvednutymi rameny pfi-
spéchal k Niallovu mondeu. Zaklepal na okénko a Niall ho
stahl.

»Co se déje?“ zeptal se Niall a pfisné se na Davyho podival.

»1y, chlape,“ zavréel Davy. ,To ty se nam déjes. Ty.“

,O Cem to kurva mluvi§? Uz ted mam zpozdéni, mam vy-
zvednout Sinead.”
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»Reknu to jinak, jo? Liam Lynch neumfel proto, aby ho vy-
déseny kluci jako ty nechali ve $tychu

»Ale, s tim jdi do prdele! O Liamu Lynchovi jsem uz slysel
tolik, Ze by mé to unudilo k smrti.“

Davy se narovnal a rozhlédl se po ulici. Kdyz si byl jisty,
7e nikdo neni v dohledu, vytahl z vnitini kapsy ¢ernou auto-
matickou pistoli Glock, zamitil Niallovi na ¢elo a vystrelil. Mél
na hlavni pfipevnény tlumic, ptesto byl vysttel hlasity. Stfela
zasahla Nialla mezi obod¢i a tyl hlavy mu explodoval, takze
se krev a kousky mozkové tkané rozprskly po okénku spolu-
jezdce.

Tvrdy pohled v Niallovych oé¢ich okamzité pohasl a muz
vypadal, Ze se nediva uz viibec na nic. Zhroutil se v sedadle na
stranu, jen jedna ruka mu dal leZela na volantu.

Davy dosel ke svému autu, nastoupil a odjel. Kdyz dorazil
na Fair Hill, na okamzik se zarazil a podival se do zpétného
zrcatka sam sobé do o¢i. Védél, ze po tom, co pravé udélal,
neni cesty zpatky. Dokonce i odsud vidél, jak z budovy, kde
probihala zkouska tane¢nikt Toirneach Damhsa, stoupa kouf.

Dojel zpatky na Mount Nebo Avenue a tise si piskal sklad-
bu ,The Broad Black Brimmer®, piseri o uniformé 1ra, ktera
stale visi v otcové pokoji. Jedina ¢ast textu, kterou z ni zasep-
tal, kdyzZ parkoval pfed domem svého stryce Christyho, byl po-
sledni ver$ refrénu: ,Pouzdro na pistoli bylo mnoho dni prdzd-
né... ale ne na dlouho!“
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Nez mohli hasi¢i a statikové prohlasit, Ze je bezpe¢né do vyho-
felého tane¢niho studia vstoupit, byla uz skoro ptilnoc a prselo
silnéji neZ predtim. Pomohlo to zchladit budovu, kterd méla
nyni stfechu zakrytou plastovou félii, aby se ochranila téla
uvnitt a zabranilo se znehodnoceni dal$ich forenznich dikaza.
Dést dopadajici na plachtu strasidelné klepal, jako by mrtvi
uvnitf dal tanéili na ,Blackthorn Stick®

Katie a jeji tym na misté nestésti zustali, jen se vSichni
schovali pfed destém do podniku Friary Bar. Sedéli u stolu ve-
dle velkého ¢elniho okna, aby mohli sledovat hasice, a majitel
jim pfinesl housky se Sunkou a syrem a hrnky s ¢ajem.

Kratce po ptl jedné vesel do baru hlavni technik Bill Phin-
ner v bilém Sustivém tyvekovém obleku s kapuci na hlavé. Vy-
padal hubeny a ztrapeny jako vzdycky, ale Katie o ném uz
dlouho védéla, Ze mrzuté se tvaii bézné.

,Co je nového, Bille? zeptala se ho.

»Je to tam nahote poradné depresivni, to mi véfte. Takhle
hrozny pozar jsem za celou svou kariéru nevidél.“

»N&jaké napady, jak k tomu pozaru mohlo dojit?“

»Na to je zatim brzy, madam. Mohlo by trvat tydny, nez
pfijdeme na to, jak pfesné zacal. S ur¢itou mirou jistoty mohu
Fict, Ze se ohen nerozhotel ndhodou. Nejde o Zadné vadné
elektrické rozvody — na to ohen vznikl moc rychle a byl moc
prudky —, a pokud vime, v budové nebyly uloZené zadné hoi-
laviny jako propanové bomby, benzin nebo barvy. Hadal bych,
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Ze pouzili néjaky urychlova¢ hoteni, a Matt Whalen se mnou
souhlasi.

Dovnitf veSel strazmistr Begley doprovazeny ostrym za-
pachem koute a desté. ,Tisk na nas tlaci, abychom jim fekli
néco dalsiho. Ten chlapik z Examineru si stézuje, Zze zmeskal
uzavérku na zitfej$i rano, a Fionnuala Sweeneyova se mé ptala,
jestli jim néco netajime.“

Katie zavrtéla hlavou. ,Tahle Fionnuala — ta by vy¢enicha-
la spiknuti i v Clovéce, nezlob se. Ale obavam se, Ze tisk bude
muset chvili pockat. Nejdfiv chci na vlastni o¢i vidét misto
¢inuy, neZ jim dam néjaké prohlaseni”

sMate pravdu, madam, pfikyvl Bill Phinner. ,Fotili jsme to
tam a nataceli, samozfejmé, poridili jsme i infracervené snim-
ky, ale myslim, Ze byste méla vidét obéti in situ. Budete mit
mnohem jasnéj$i pfedstavu o tom, jak intenzivni ten ohen
musel byt. Reknu Jamiemu, aby vam piinesl par tyvekovych
oblek z dodavky. Urcité si nechcete zamazat obleceni.

Odesel z baru a Katie znovu ucitila zavan koufe a desté.
Strazmistr Begley ji podal desky s vytisténymi jmény.

sTohle jsou v8ichni tane¢nici z Toirneach Dambhsy. Je jich
celkem osmnact. Zatim jsme nasli jen sedmnact tél a predpo-
kladame, Ze jedno z nich bude pravdépodobné jejich trenér
Nicholas O’Grady.“

yKontaktovali jste jejich nejblizsi ptibuzné?“

»~Ano, tedy ty, které se nam zatim podarilo sehnat. Tady —
zatrhli jsme jejich jména. Rodiny dvou z nich jsou na dovo-
lené a na jejich adrese nebyl nikdo doma. Pét tane¢niku Zije
samo v podnajmu nebo ve vlastnim byté, a tak zatim nevime,
kdo z nich na té zkousce byl a kdo ne. Samoziejmé se to do-
zvime, jakmile budou identifikovana téla.“
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»Zjistili jste, ke komu patfi ta holc¢icka a co tam délala?“

,Mame za to, Ze to byla kamaradka nebo pfibuzna néko-
ho z tanec¢niki, ale zadna z rodin, které jsme kontaktovali, ji
nezna.”

»,Rano za ni zajedu sama, aZ se dostane z nejvétsiho Soku.
Doufam, ze mi sama fekne, kdo je.

Dovnitf vesel mlady technik a pfes ruku nesl tfi tyvekové
obleky: pro Katie a detektivy O’Donovana a Markeyho. Katie si
sundala reflexni bundu a strazmistr Begley ji pomohl do tyve-
ku. KdyzZ si kombinézu zapinala, veSel dovnitt detektiv Dooley,
cely zmaceny a vycerpany. Jeho vyraz ji pfipomnél Barneyho,
jejiho irského setra, po dlouhé prochazce v desti k pfistavisti
trajektd Passage West.

»Ja nevim,* pokréil rameny a prohrabl si mokré vlasy. ,Vmi-
sil jsem se do davu a poslouchal vSechno mozné, ale nevidél
jsem nikoho, kdo by se pfi pozorovani toho pozaru tvaril né-
jak nadSené, a neslysel jsem nic inkriminujiciho. V§ichni védéli,
Ze jsou uvnitf lidé, a ti, ktefi se nervézné nekousali do rtuy,
breceli.

,Dobra, Roberte, pfikyvla Katie, ,to je v pofadku. Stejné
budeme mit spoustu kamerovych zaznamu. Mizete se do nich
pustit hned rano a uvidite, jestli najdete nékoho, kdo vypada,
Ze se dobfe bavi. Co kdybyste to ted zabalil a $el se trochu vy-
spat? Ja sama se chystam do postele, jakmile se dojdu podivat
na obéti.“

»JeZisi. Jesté Ze tam nemusim ja, madam. Kdyz vidim néco
takového, mam pak vzdycky no¢ni mury. Ale kdo by, pro las-
ku Bozi, chtél vypdlit tane¢ni studio, to bych tedy rad védél.
Vite, kdyby to byl bordel nebo néjaké drogové doupé, mozna
i bar. Dokonce i kostel. Ale co proboha komu udélali ti ta-

necnici?“
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»,Mozna to byli lidé z patra pod nimi,* vlozil se do toho de-
tektiv Markey. ,Tfeba byli namichnuti, Ze jim porad nékdo
dusa nad hlavou“

Katie se na néj ostfe podivala. ,Prominte, madam,“ omlou-
val se. ,,To nebylo vtipné.“

Hasi¢i vzty¢ili na misté propadlého schodisté Zebtik. Katie po
ném vylezla nahoru a detektiv O’Donovan lezl hned za ni pro
pripad, Ze by uklouzla. Méla na nohou modré tyvekové navle-
ky, ale ptes jejich neklouzavou podrazku ji Zebtik ptipadal
vlhky a kluzky.

Stény kolem propadlého schodisté byly cerné koutem jako
komin v krematoriu. Z hornich pater doli stale stékaly potiic-
ky vody a tu a tam se ozvalo zarachoceni, jak technici uvnitf
stavéli leseni, které mélo podeptit strop. Kdyz vylezla do prv-
niho patra, dva hasi¢i k ni natdhli ruku, aby ji pomohli slézt
ze zebiiku.

»Zvladam to, dékuju,” fekla Katie, ale jeden z hasi¢u se ozval:
»Neradi bychom, abyste uklouzla, to je v§echno. Myslim, Ze pro
dnesek tu mame obéti az dost.*

Katie jesté nikdy nevidéla, Ze by se hasic¢i tvatili tak vazné.
I kdyz vystiihavali obéti z aut po srazkach na N7 nebo vytaho-
vali utonulé alkoholiky z feky Lee, obvykle je u toho neopous-
tél ¢erny humor. Museli Zertovat, aby se z takové prace ne-
zblaznili — ale dnes vecer ne.

Natahla si na obli¢ej rousku a opatrné piekrocila zabradli,
které pii pozaru spadlo na bok na podlahu. Vydala se do ta-
ne¢niho salu a detektiv O’Donovan, detektiv Markey a Bill
Phinner ji nasledovali. Studio jasné osvétlovalo $est LED re-
flektort, které technici rozestavili po mistnosti na stativech,
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takze to tam vypadalo spi$ jako ve filmu nezZ jako na skute¢-
ném misté ¢inu.

Lak na parketové podlaze byl rozpraskany a popukany. Ze
zavést zbyly jen zplihlé Sedé cary, vSechny Zidle ohotely az na
kostru a na sedacich jim zbyly kusy seskvatrené vyplné. Katie
vzhlédla na strop a spatfila stopy mouru po hustém koufi. Dva
sklenéné lustry horkem popraskaly a ze stropu z nich jako
dva obrovsti pavouci visely jen draténé konstrukce.

Catrionino télo leZelo na zadech nejbliz u dvefi. Ohen ji spa-
lil tak, Ze ji mezi popraskanou zuhelnatélou kizi na tvafi pro-
svitaly licni kosti a prsty vypadaly jako ohotelé klaciky. Paze
a nohy vypadaly jako dlouhé tycky dfevéného uhli a tane¢ni
Saty shorely na prach.

y,Hadame, Ze tahle sle¢na uhoftela jako prvni,“ prohlasil Bill
Phinner. ,Forenzni ditkazy nam to feknou s jistotou, ale zda
se, Zze ohen vypukl na schodisti a Ze se dostala do pravanu,
kdyz se oteviely dvere“ Katie se podivala na Catrionu, po-
kfizovala se a zaSeptala: ,At jsi kdokoli, dévce, kéz si té Buh
vezme k sobé.*

Otocila se a podivala pfes tane¢ni studio na shluk Sestnacti
dalsich tél, ktera se tisnila u otevitenych dvefi na pudu. VSech-
na byla zuhelnatéla a leZela blizko sebe, ruce a nohy proplete-
né, takze bylo na prvni pohled tézké Fict, kolik jich je. KdyZ se
k nim Katie pfibliZila, technici ustoupili stranou, aby se moh-
la podivat zblizka. Spattila seskvafené prameny vlast a tvate
zkfivené v bolesti a panice. Vypadalo to, jako by nékdo hodil
do taboraku jakési groteskni karnevalové masky.

Jedna technicka byla oble¢ena stejné jako Katie — v tyve-
kovém obleku a s rouskou pfes oblicej —, ale Katie poznala,
Ze je to mlada forenzni kreslifka Eithne O’Neillova, jejiz spe-
cialitou bylo rekonstruovat podobu silné znetvotenych tvari.
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Fotografovala tane¢niky ze v$ech ahlg, ale nikoho z nich se
nedotykala. Pohlédla na Katie a smutné na ni kyvla.

,Bude nam dost dlouho trvat, nez od sebe vSechna ta téla
oddélime,“ pokracoval Bill Phinner. ,Néktera z nich jsou prak-
ticky specena k sobé. Potom je miizeme postupné identifiko-
vat. Divky na sobé maji jen tane¢ni trikoty a muzi jen kosile
a kalhoty. Skoro vSichni si nechali penézenky a kabelky v $atné.
Bude to dost prace, jednotlivé je identifikovat.“

Pfistoupil k nim kapitan Matthew Whalen. ,Je to hrozna
tragédie,” fekl a vrtél hlavou. ,Neméli viibec $anci se odtud do-
stat zivi, nikdo z nich.“

~Vypada to, jako by se v8ichni snazili utéct témihle dveimi,
poznamenala Katie. ,Kam vedou? Nahoru na ptdu?“

»Pfresné tak. Zatim se nam tam je$té nepodafilo dostat, pro-
toze se propadla stfecha. Rekl bych, ze kdyz otevieli dvefe, sta-
lo se pfesné to samé, jako kdyz se otevtely dvefe na schodisteé.
Dovnitt se vehnal vSechen ten kyslik a vytvotilo to dalsi pra-
van. Vysledek byl stejny, jako kdyby se vsichni polili benzinem.*

»~A — jen abych to zopakovala — oba si myslite, Ze byl ten
pozar zalozeny umyslné?“

Bill Phinner i Matthew Whalen se podivali na hromadu
spalenych tél a prikyvli. ,,J4 o tom vibec nepochybuju,“ od-
vétil Matthew Whalen. ,Vidél jsem prakticky totozny vzorec
pozaru uz hodnékrat. Pamatujete si na ten oher loni v fijnu
v Reedy’s na Oliver Plunkett Street? Tehdy byl zranény jenom
jeden ¢lovék, ten pan, ktery bydlel v byté nad obchodem, ale
doslo tam ke stejné situaci se dvéma praivany. Snazil se dostat
nahoru na pudu, ale kdyz oteviel padaci dvere, cela budova se
rozhoftela, jako by tam vybuchla bomba.“

Katie si nemohla nevS§imnout zkroucené ruky, ktera leze-
la na podlaze u jejiho modrého tyvekového navleku na boty.

41



Byla to div¢i ruka, ¢ervena a syrova jako krab obraceny na zada,
se stfibrnym zasnubnim prstenem z¢ernalym horkem na prste-
nicku. Katie se znovu pokfizovala. At uz se tu stalo cokoli, at
budovu zapalil kdokoli, ptipadala si, jako by tyhle ubohé mrt-
vé tane¢niky zklamala, protoZe se jeji tym predtim nedoslechl
0 Zadné hrozbé zZhatskym ttokem. Mezi drogovymi gangy, pa-
saky a obchodniky s bilym masem v Corku se neustale val¢ilo,
ale o hrozbé tane¢ni skupiné Toirneach Damhsa ani jiné sku-
piné tane¢nik irskych tanct neslySela ani zminku.

»Budu si ted muset promluvit s médii,“ fekla Billu Phinnero-
vi a Matthewu Whalenovi. ,Nefeknu jim zatim nic o tom, Ze
mame silné podezieni na Zhafstvi. Nejdtiv bych chtéla mit sto-
procentni forenzni dikaz, Ze to bylo skute¢né takhle a neslo
o zadnou podivnou nehodu, ktera jen vypada jako Zhafstvi.
Za druhé, pokud $lo o Zhafstvi, chci, aby si pachatel nebo pa-
chatelka mysleli, Ze jim to projde.

,Co tedy novinaifum feknete?“ zeptal se Matthew Whalen.

,Nic, co by uz stejné nevédéli. Ze doslo k silnému pozaru
a vétsina, pokud ne vsichni ¢lenové tane¢ni skupiny Toirneach
Damhsa v ném tragicky zahynuli. Technické oddéleni spolu
s odborniky z corkského hasi¢ského sboru vySetiuji pfic¢iny.“

»T0 je asi moc neuspokoji,“ poznamenal Bill Phinner.

sUhotelo tady sedmnéct mladych lidi, Bille, fekla Katie. ,Je-
diné uspokojeni, o které mi tady jde, patfi tém tane¢nikiim —
abychom zjistili, kdo je zabil, a aby byl pachatel potrestan. No-
vinafi... no, ti mazou chvili poc¢kat.“

42



S

Zbytek noci Katie stravila v hotelu River Lee. Mohla se vyspat
i na stanici, tam byl ale neustale hluk, ozyvalo se bouchani dve-
i a dupani nohou tam a zase zpatky, zvonéni telefont a pfile-
Zitostné i zpév, kdyz straznici sebrali na ulici néjakého opilce.
Kdykoli tam spala, probudila se pfili§ brzy a misto potadné
snidané si jen za svym pracovnim stolem dala syrovy sendvic¢
s raj¢aty nebo mdsli ty¢inku.

Poté co byla svédkem pozaru v tane¢nim studiu Toirneach
Damhsa, chtéla v tichosti popfemyslet nad tim, kdo ho mohl
zalozit a pro¢ a jak bude tfeba zorganizovat vySetfovani. Dala
si dlouhou horkou sprchu, aby ze sebe smyla zapach koufre,
a ve ¢tvrt na Ctyfi si $la lehnout. Chvili leZela a poslouchala
tiché svisténi aut po Western Road a kapky de$té na okné.

Naucdila se vypnout hlavu a upadnout do hlubokého span-
ku, kdykoli to bylo potfeba, ale dnes méla Zivy sen — nikoli
o ¢ernych zuhelnatélych télech, ale o Conorovi. Bylo slune¢né
odpoledne a Conor sedél na jeji zahradce za domem zady k ni
a tahal Barneyho za usi. Mél na hlavé hnédy klobouk s mékkou
krempou a bilou kosili s kratkymi rukavy a na jeho piedlok-
tich spatftila tetovani, které nikdy predtim nevidéla, kdyz spolu
byli v posteli. Zobrazovalo motskou pannu s rusymi vlasy —
Conor ji vzdycky tikal, Ze je jeho krasna motska vila.

Porad opakoval: ,Ty tomu nerozumis, Katie. Celé jsi to $pat-
né pochopila.“

V ptl sedmé rano ji probudil budik. Musela se sice obléct
do kostymku barvy rzi a hof¢icového svetru jako vcera, ale
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